OCIENE | PRIKAY1 God. 27, br. 1, 169-197 (1995)

LIJERKA DAMIANOV-PINTAR. Legenda i zbilja. Povijesno-obiteljski
roman, »Znanje«, Zagreb, 1993., 191 str.

Iako na stranicama povijesnog fasopisa nije uobifajeno osvrtanje na Knjizevna djeta
povijesni roman Lijerke Damjanov-Pintar vrijedi spomenuti zbog niza osobitosti. Vecina
povijesnih romana, bilo da su posvedeni, primjerice, Aleksandru Makedonskom, Cezaru
ili Napoleonu, obraduju samo jednu epohu i vremensko trajanje od najvide dvije do tri
generacije. U romanu »Legenda i zbilja« dijakronifki je zahvadeno sedam stoljeca
dogadanja u juZnoj i srednjoj Evropi — od provale Tatara u Hrvatsku (1242.3 do koiek-
tivizacije sela polovicom pedesetih godina nadeg stoljeéa. Roman je pravi kaleidoskop
ljudskih sitvacija kroz razlidita europska podneblja i razdoblja. Pripovijedajuéi jednostav-
nim jezikom zanimljivu obiteljsku kroniku, spisateljica ujedno oslikava povijesni mozaik
Europe i presjek njezine nacionalne i socijalne strukture, ratova, migracija, mentaliteta te
mijefanja naroda i rasa. Zgusnulo pripovijedanje je presijecano je kradim dijalozima, a
osobe raznih pokoljenja i povijesno raznolike situacije dinamiéno se izmjenjuju iz genera-
cije u generaciju kao u kakvoj mati¢noj knjizi. Roman predstavlja divovsku galeriju likova
gdje na zamalo svakoj stranici nestaju glavni junaci u korist nadolazecih iz sljedece
generacije.

Roman je strukiuriran prema granama spisateiji¢inih predaka iz razlitilih zemalja
koje se sve slijevaju i dovode nas do autoridinih roditelja i same knjiZevnice, gdje djelo
poprima memaoarske i biografske znatajke. KnjiZevnica pripovijeda kronolo$kim redos-
lijedom o dalmatinskoj i §panjolskoj grani s ofeve, te madarskoj, bunjevatkoj i njemackoj
s majéine strane.

Takav postupak omogucuje utkati u obiteljsku kroniku i opée povijesna dogadanja
u nekoliko europskih dr#ava. Svaka takva cjelina izloZena je u kontinuitetu od nekoliko
stoljeéa. Zbog originalnosti ovaj roman nije lako usporediti s drugima, niti mu pobliZe
odrediti Zanr. To je neobifna myjelavina obiteljskoga kazivanja, uspomena, genealoSkog
istraZivanja i velike knjiZevnitke imaginacije. Bitan je kontekst u kojem ga Citamo. Otito
je da na prostorima nadc juZnoeuropske vietrometine mnogi nisu ni svijesni koliko imaju
izmije$ane krvi, dok ne podnu tragati za svojim korijenima. Stanoviti austro-ugarski »Mis-
chung« podsje¢a na roman Claudia Magrisa »Dunave, ali u »Legendi i zbilji« ima dapale
i opceeuropskoga, §to ¢c moZda karakterizirati nadofazeéy ujedinjenu Europu. Brojna su
i socijalna mijeSanja vientanjem viastele, gradanstva i pucana. Ipak, za razliku od Magri-
sova »[unava«, kojega u asnovi odreduje prostor, u »Legendi i zbilji« je vife rije o
proteZilosti kroz vrijeme, a prostor je Cak 8iri 0d Podunavlja. U oba romana je zajednitka
brojnost situacija, ali tzv. »K. und K. Nostalgie« u »Legendi i zbilji« nije osjetna. Jof je
teZe nategnuti usporedbe s izbjeglitkom literaturom, primjerice jednog Kusana (Kussan)
ili PreSelja (Prasel).

Buduéi da je sadrZaj romana zbog saZetosti | nabijenosti dogadanjima i osobama vrlo
tedko i gotovo nemoguée ukratko preprifati. Da bi ipak bilo jasnije o femu je zapravo
rijed, Zini nan: se primjerenijim nmjesto skiciranja povijesti autori¢ine obitelji navesti neke
povijesne situacije u kojima se zateklo nekoliko stotina njezinih predaka zajedno s drugim
licnostima, medu kojima je bilo i povijesno vrlo znaajnih.

Qd tatarske najezde u Dalmaciju 1242. ostao je neki konjanik kao rodonadelnik
dalmatinskog ogranka obitelii. Nadalje su ispripovjedana sluZbovanja nekih &lanova u
notarijatima i magistratima dalmatinskih gradova, djelovanje ugarskih krafjeva u Dal-
maciji, sudionitvo ¢lanova obitelji u mnogim borbama protiv Turaka, ali neovisno o tome
i sklapanje brakova s njima, jer Zivot tefe svojom logikom, zatim Spanjolska inkvizicija i
bijeg nekog Alfierija u Dalmaciju {iji potomei dobivaju prezime Alfirevi€. Tu je isto tako
i dolazak nekih francuskih {asnika Napoleonove vojske koji takoder odluduju da im
liepota hrvatske zemlje postane novom domovinom. Ovaj zbir skica i slidica s mnogo
osvrtanja na narodne obidaje i tradicionalna shvacanja doista ima opéeeuropski kontekst.
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Prita se jo¥ o Rakoczyjevom ustanku u Madarskoj, borbama Madara protiv Turaka,
Subaotici 18. i 19. stoljeca, dolasku Bugnjevaca u Vojvodinu i ajihovom vojno-krajiskom
Zivotu, Preci s njematke strane sudjelovali su u tridesetgodi$njem ratu i Zivieli u carskom
Betu 19, stoljeca. T na kraju, nade doba - Zivot potetkom dvadesetog stoljeca, prvi svjetski
rat, Vojvodina u Kraljevini SHS, drugi svjetski rat, prolazak Crvene armije kroz Vojvodinu
i socijalistitka kolektivizacija vojvodanskog sela.

Cini mi s¢ narodito uspje$nim $to je u romanu suptilna granica izmedu legende |
zbiljc ostala otvorena. Time éitatelj sudjeluje u zanimljivoj igri pogadanja i nasluéivanja
gdje prestaje zbilja, a podinje spisateljidina masta, ili, kako se to danas sve Cedce izrazava
engleskom rijedju »fiction«. Neka svatko sam prosudi koliko mogu biti legendarne ili
povijesno verificirane osobe, situacije i dijalozi od prije sedam i pol stoljeéa. U koncepciji
romana zanimljivo je i odredeno ubrzavanje radnje. Dok su srednjoviekovni dogadaji
opisivani podrobnije uz poduZe dijatoge, zbivanja bliza nalem vremenu su esto ilustrirana
karakteristitnom skicom. Time sc i na knjiZevnuj razini odraZava tzv, ubrzavanje povijesti.
Ocjenu literarne vrijednosti romana namjerno prepuitam pozvanijim strufnjacima knji-
Zevnih glasila,

Dodami razlog zbog kojega registriramo spomenuto djelo na stranicama znan-
stvenog Sasopisa je izvanrcdna stilska lakoca saZetog izlaganja povijesne materije. Nafim
metadi¢arima i sastavljadima Skolskib knijiga uvelike bi koristilo proutiti kako je knjiZevnici
uspjelo na sama 180 nevelikih stranica skicirati gotovo osam stoljea povijesti juZne
Europe,

A kao zanimljivo i dopadijivo 8tivo moglo bi se preporuciti i srednjoskolskoj mladeZi
kao lektira prikladna za pro8irenje povijesnih horizonata i provjeru ste¢enog znanja.

Andrej Cebotarev

VAN DAMIS’,‘Iz prosilosti 2upe Cakovee, Hrvatsko knjizevno drustvo sv.
Jeronima (sv. Cirila i Metoda), Zagreb, 1994., 262 str.

U knjizi o prodlosti upe Cakovec objavljeno je 28, najve¢im dijelom ranije tiskanih
tekstova Ivana Damila, kaji govore o pavijesti te fupe i bjezinih filijala, tc 0 pojedinim
vaZnijim dogadajima i likovima kaji su usmjeravali tijek vjerskoga, politi¢koga i kulturnoga
fivota Cakovea i Medimurija.

U uvodu se govori o dolasku franjevaca u Cakover 1659, godine na poziv hrvatskoga
bana Nikole Zrinskoga (1620.-1664.}, o podignuéu samostana (1702-1812.) i crkve
(1707.-1750.), o studiju filozofije, teologije i retorike u franjevackom samostanu, te o
dodjeljivanju Zakovetke Zupe sv. Mihovila franjevcima u vrijeme zagrebackog biskupa
Maksimilijana Vrhovea 1789. godine. Slijedi opis umjetnickih djcla v franjevackom
samostanu, vjersko-kulturne aktivnosti franjevaca izmedu dva svietska rata, izgradnje i
blagoslova Katolifkog doma u Cakoveu 1937.-1938. godine i euharistijskoga kongresa iz
1935. godine kao najznacajnije meduratne manifestacije katolicizma i hrvatske nacio-
nalne svijesti u Medimurju, Autor je ustvredio da su oni bili najznadajniji promicatelji
hrvatstva u tom dijelu domovine izioZenom madarskim teritorijalnim pretenzijama.
Izdvajanje medimurskih samostana iz provincije sv. ladislava i njihovo ukljudivanje o
novoutemeljenu Hrvatsku provinciju sv. Cirila i Metoda 1900. godine, ocijenio je vaznim
momenlom koji je olak$ao sjedinjenje Medimurja s maticom domavinom. S posebnom
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